
PROGETTIANVUR

AVA - PROCEDURA PER LE CANDIDATURE ALL’INSERIMENTO NELL’ALBO DEGLI ESPERTI DI

VALUTAZIONE DELL’ANVUR - PROFILO ESPERTI DISCIPLINARI

PROFILO ESPERTI DISCIPLINARI 2022

Domanda/Application Id: 38671

1 DATI ANAGRAFICI / PERSONAL INFORMATION

1.1 Dati anagrafici / Personal Data
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Dati della registrazione utente/User registration data

Nome/Name

Stefano

Cognome/Surname

PROTTI

Residenza/Permanent Address

Paese/Country

Italia

Recapito per ogni eventuale comunicazione (se diverso dalla residenza)/Address for correspondence (If different from

permanent address)

Paese/Country

Italia

Recapiti telefonici e telematici / Contact details

Telefono fisso/Phone number

038481261

Telefono mobile/Mobile

3389201853

Indirizzo e-

mail/Email

stefano.protti@unipv.it

2 REQUISITI / REQUIREMENTS

2.1 Possesso dei seguenti requisiti / Candidates shall fulfil the following requirements:

Genere/Gender

M

Data di nascita/Date of

birth

30 - 04 - 1979

Cittadinanza Italiana/Italian

citizenship

Si/Yes

Codice fiscale/Italian tax code (if

avalilable)

PRTSFN79D30F080A

Stato di nascita/Country of

birth

Italia

Comune di nascita/Place of

birth

Mede, PV

Indirizzo / Address

Via Alvar Aalto 35

Numero civico/Number

Comune/Town/City

Pavia, PV

CAP/ZIP/Postcode

27100

Indirizzo / Address

Via Alvar Aalto 35

Numero civico/Number

Comune/Town/City

Pavia, PV

CAP/ZIP/Postcode

27100
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essere Professore Ordinario o Professore Associato o ricercatore presso università italiane o università estere equiparabili o docente di prima

o seconda fascia presso le Istituzioni dell’Alta Formazione Artistica, Musicale e coreutica (AFAM), in servizio alla data di scadenza del termine

utile per la presentazione della domanda con almeno dieci anni di responsabilità didattica di insegnamenti erogati, ovvero collocati a riposo

da non più di due anni dalla data di presentazione della domanda. 

be Full Professor or Associate Professor or researcher at Italian Universities or comparable foreign Universities, or first- or second-level teacher at

Institutions of Higher Education in the Arts, Music and Dance (AFAM), in service on the closing date for the application, with at least 10 years of teaching

responsibility for degree programmes delivered or being retired since no longer than two years at the date of application.

Il/La candidato/a dichiara / The candidate

states

di essere attualmente in servizio presso un Ateneo italiano / 

to be currently employed at an Italian University

Nome dell'Università /

University

Università degli Studi di PAVIA

Ruolo ricoperto: /

Role:

Professore associato / Associate professor

2.2

Area

SSD

Area SSD / SSD

Area

03 - Chemistry --

2.3

Dichiarazione / Declaration

Il/La candidato/a dichiara inoltre / The candidate also

states

di avere almeno dieci anni di responsabilità didattica di insegnamenti erogati. / 

to have at least ten years of teaching responsibility.

2.4 Requisito / Requirement

Per i professori ordinari ovvero collocati a riposo, essere in possesso di una qualificazione scientifica per il proprio settore scientifico

disciplinare tale da soddisfare i requisiti richiesti per far parte delle Commissioni dell’Abilitazione Scientifica Nazionale (ASN); per i

professori di seconda fascia e i ricercatori soddisfare i requisiti richiesti per l’abilitazione ai ruoli di professore di prima e seconda fascia,

rispettivamente. 

for full professors or retired professors, be in possession of a scientific qualification in their own disciplinary scientific field that meets the requirements to be

member of the Commissions for the award of the National Scientific Qualification (ASN); for associate professors and researchers, meet the requirements for

the National Scientific Qualification to the role of full and associate professor, respectively.

Il/La candidato/a dichiara / The candidate

states

di essere professore di seconda fascia e soddisfare i requisiti richiesti per l’abilitazione al ruolo di professore di prima /

to be associate professor and to meet the requirements for the National Scientific Qualification for the role of full

professor
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3 REQUISITI SPECIFICI / SPECIFIC REQUIREMENTS

3.1 Requisiti /

Requirements

È richiesto, altresì, il possesso di almeno uno dei seguenti requisiti maturati a decorrere dal 2017 fino alla data di presentazione della

domanda 

Be in possession of at least one of the following requirements obtained between 2017 at the date of submission of the application:

Aver maturato esperienza almeno biennale a decorrere dal 2017 fino alla data di presentazione della domanda di almeno uno dei seguenti

requisiti di base: / Have at least three years' experience from 2017 until the date of application as:

aver maturato un’esperienza di almeno due anni come componente di uno o più dei seguenti organi: Nucleo di

Valutazione, Presidio della Qualità di Ateneo, Commissione Paritetica Docenti-Studenti,Gruppo di Riesame,

Commissioni didattiche a livello di CdS o assimilabili o Altro/ at least two years' experience as head of member of one or

more of the following bodies: University Evaluation Unit, University Quality Panel, Joint Teachers-Students Committee,

Review Group, Teaching commissions at the level of study programme or similar

3.5 Componente di uno o più dei seguenti organi: Nucleo di Valutazione, Presidio della Qualità di Ateneo, Commissione

Paritetica Docenti-Studenti,Gruppo di Riesame, Commissioni didattiche a livello di CdS o assimilabili o Altro / At least

two years' experience as head of member of one or more of the following bodies: University Evaluation Unit, University

Quality Panel, Joint Teachers-Students Committee, Review Group, Teaching commissions at the level of study

programme or similar

Nucleo di Valutazione / University Evaluation

Unit

Presidio della Qualità di Ateneo / University Quality

Panel

Commissione Paritetica Docenti-Studenti / Joint Teachers-Students

Committee

Gruppo di Riesame / Review

Group

Commissioni didattiche a livello di CdS o assimilabili / Teaching commissions at the level of study

programme

Altro / Similar

Denominazione Ateneo /

University

Università di Pavia, Delegato dipartimentale per il dipartimento di Chimica, a partire dal 2018-(in corso)

Ruolo ricoperto /

Role

Componente interno

Anno accademico di riferimento / Reference academic

year

a.a. 2017-2018
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4 ULTERIORI DICHIARAZIONI / FURTHER DECLARATIONS

4.1 Ulteriori dichiarazioni / Further declarations

  Dichiaro di aver preso integrale visione dei contenuti del presente Avviso / I hereby declare I have fully read this

call for proposal

  Dichiaro di possedere una buona conoscenza della lingua inglesee degli Standards and Guidelines for Quality

Assurance in the European Higher Education Area (ESG 2015) ed eventuali successive modifiche / I hereby declare I

have A good knowledge of English and the Standards and Guidelines for Quality Assurance in the European Higher

Education Area (ESG 2015 and any subsequent amendments) are also required

  Dichiaro di aver preso visione dell' informativa sul trattamento dei dati personali ai sensi del Regolamento UE

2016/679 e del D.lgs. n. 196/2003 e s.m.i. ai fini della gestione della presente procedura, nonché per provvedere agli

adempimenti di legge nell’ambito e per le finalità previste dalla stessa procedura. / I hereby declare I have read the

information on the personal data processing policy, pursuant to EU Regulation 2016/679 and Legislative Decree no.

196/2003 and subsequent amendments for the purposes of managing this procedure, as well as to comply with the

law within the scope and for the purposes set out in the procedure

  Autorizzo il Titolare e il Responsabile al trattamento dei dati personali nei termini specificati dalla suddetta

informativa. / I authorize the Controller and Processor for the personal data provided to be processed for the

obligations indicated in the privacy policy.

5 ALLEGATI / ATTACHMENTS

Specificare / Specify

Membro del Gruppo di lavoro per la preparazione delle line guida del rapporto di riesame ciclico per l’Università di

Pavia all'interno del Presidio della Qualità di Ateneo

Anno accademico di riferimento / Reference academic

year

a.a. 2020-2021

Specificare / Specify

Delegato per la Laurea Magistrale + (LM+) in Agri-food Sustainability.

http://lmplus.unipv.it/agri-food-sustainability/ (Università di Pavia) a partire dal 2022-(in corso)

Anno accademico di riferimento / Reference academic

year

a.a. 2020-2021
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5.1 Curriculum vitae

Il curriculum vitae deve essere reso nelle forme e nei modi di cui al DPR 445/00 e pertanto deve riportare la seguente dicitura – Il

sottoscritto, a conoscenza di quanto prescritto dall’art. 76 del D.P.R. 28 dicembre 2000 n. 445, sulla responsabilità penale cui può andare

incontro in caso di falsità in atti e di dichiarazioni mendaci, nonché di quanto prescritto dall’art. 75 del D.P.R. 28 dicembre 2000 n. 445, sulla

decadenza dai benefici eventualmente conseguenti al provvedimento emanato sulla base di dichiarazioni non veritiere, ai sensi e per gli

effetti del citato D.P.R. n. 445/2000 e sotto la propria personale responsabilità dichiara che tutte le informazioni contenute nel proprio

curriculum vitae sono veritiere 

The curriculum vitae must be provided in the forms and methods referred to in Presidential Decree 445/00 and therefore must bear the

following wording – I, the undersigned, aware of the provisions of article 76 of the Presidential Decree 28 December 2000 no. 445, on the

criminal liability which may be encountered in the event of false statements/documents and false declarations, as well as the provisions of

art. 75 of the Presidential Decree 28 December 2000 no. 445, on the forfeiture of any benefits resulting from the provision issued on the basis

of untruthful declarations, pursuant to and for the purposes of the aforementioned Presidential Decree no. 445/2000 and under his own

personal responsibility declares that all the information included in my curriculum vitae is true.

Curriculum vitae aggiornato in formato europeo / Updated curriculum vitae according to the European

format

Allegato

Stefano Protti_CV_Eng_Anvur.pdf

checksum: 0f44427f4d5d74a4cc1dc9dca9fc8346f1ea36f9c06b642d5741d2ba7c3ff17b

5.2 Documento di identità / National Identification document or

passport

Documento di identità / National Identification document or

passport

Allegato

CI_Protti.pdf

checksum: 2e221070c9c8a31434f54484289a7d80b5631639a8572aee71ad9019fe91b4a8

5.3 Allegati corrispondono al vero / Attachments are true

  Consapevole delle sanzioni penali previste dall’art. 76 del d.p.r. 28 dicembre 2000, n. 445, per le ipotesi di falsità in

atti e dichiarazioni mendaci ivi indicate, dichiaro sotto la mia responsabilità, ai sensi degli art. 46 e 47 del citato d.p.r. n.

445/2000, che i requisiti, i titoli forniti e gli allegati corrispondono al vero. / Aware of the penalties described by

article 76 of the Presidential Decree 28 December 2000, no. 445, in the event of false statements/documents and false

declarations, I declare under my responsibility, pursuant to articles 46 and 47 of the aforementioned Presidential

Decree no. 445/2000, that all of the information I have provided on this form (requirements, degrees and

attachments) is true to the best of my knowledge and belief.
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